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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 31/2008/EK RENDELETE
(2007. november 15.)

Eurdpai Kozosség és a Madagaszkdri Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megdllapodds
megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekez-
désével és (3) bekezdésének elsG albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

(1) A Kozosség és a Madagaszkdri Koztdrsasdg megtdrgyalt
és parafdlt egy haldszati partnerségi megallapodast, amely
a Madagaszkdri Koztdrsasdg felségteriiletéhez tartozd
vizeken haldszati lehetGségeket biztosit a kozosségi hald-
szoknak.

2) A Kozosség érdekében dll az emlitett megallapodds jova-
hagydsa.

(3)  Fontos meghatdrozni a haldszati lehetGségek tagallamok
kozotti elosztasdnak kulcsét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Madagaszkdri Koztdrsasig kozott
létrejott haldszati partnerségi megéllapodds a K6zosség nevében
jovahagyasra kertil.

A megallapodast szovegét csatoltdk e rendelethez (1).

2. cikk

A megdllapodis jegyz6konyvében megillapitott haldszati lehe-
t6ségek a tagdllamok kozott a kovetkezd kules szerint keriilnek
elosztdsra:

Haldszati o ( Engedélyek
k;:;é;; Hajé tipusa Tagéllam nge lfv)(;eta vagy
Tonhalha- | Fagyasztoval felszerelt | Spanyolorszig 23
ldszat kerit6hdl6s tonhalha-
ldszhajo Franciaorszag 19
Olaszorszag 1
Tonhalha- | 100 BT feletti felszini | Spanyolorszdg 25
ldszat horogsoros haldszhajok
Franciaorszag 13
Portugdlia 7
Egyesiilt 5
Kiralysdg
Tonhalha- | Legfeljebb 100 BT Franciaorszag 26
laszat (rtartalmi felszini
horogsoros haldszhajok
Tengerfe- Horogsoros vagy Franciaorszag 5
néki fajok | fenékhorogsoros felde-
haldszata 1itd haldszat

Ha e tagdllamok engedélykérelmei nem meritik ki a jegyzd-
konyvben rogzitett haldszati lehetGségeket, a Bizottsdg figye-
lembe veheti barmely mds tagdllam engedélykérelmét is.

(") A megillapodds szovegét ldsd: HL L 331., 2007.12.17., 7. o.
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3. cikk

Azon tagéllamok, amelyek hajéi e megéllapodds keretében haldsznak, értesitik a Bizottsdgot a madagaszkari
haldszati 6vezetben kifogott valamennyi halmennyiségrdl a kozosségi haldszhajok harmadik orszdgok vizein
és a nyilt tengereken val6 fogdsainak megfigyelése tekintetében a 2847/93/EGK tandcsi rendelet részletes
alkalmazdsi szabdlyainak megallapitdsardl sz6l6, 2001. mdrcius 14-i 500/2001/EK bizottsgi rendelet (')
altal meghatdrozott szabélyok szerint.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 15-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. L. RODRIGUES

() HL L 73, 2001.3.15., 8. o.



2008.1.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 153

A BIZOTTSAG 32/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
atalanyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, szinteken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabalyok megéllapitasdrdl szolo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: A 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket a mellékletben taldlhaté tabldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjn 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. janudr 18-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirol sz616, 2008. janudr 17-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 134,0
MA 53,3

TN 129,8

TR 99,8

77 104,2

0707 00 05 JO 187,5
MA 48,4

TR 1141

77 116,7

07099070 MA 97,4
TR 140,9

77 119,2

070990 80 EG 313,6
77 313,6

080510 20 EG 48,6
IL 54,3

MA 72,8

TN 62,9

TR 80,2

ZA 52,9

77 62,0

08052010 MA 108,5
TR 101,8

77 105,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 63,4
0805 20 90 IL 76,2
M 120,0

TR 80,4

77 85,0

0805 50 10 BR 72,8
EG 102,1

IL 1233

TR 119,8

ZA 54,7

77 94,5

0808 10 80 CA 96,2
CN 76,8

MK 40,4

us 115,5

ZA 59,7

77 77,7

0808 20 50 CN 65,6
uUs 88,7

77 77,2

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 33/2008/EK RENDELETE

(2008. januar 17.)

a 91/414[EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsira vonatkozé részletes szabilyoknak az irdnyelv 8. cikke
(2) bekezdésében emlitett munkaprogramban szerepld, de az irdnyelv I. mellékletébe fel nem vett
hatéanyagok szokdsos és gyorsitott eljirdssal valo értékelése tekintetében torténd megillapitdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,

1991.
nosen

mivel:

julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
annak 6. cikke (5) bekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a Bizottsig munkaprogramot indit az emlitett
irdnyelvrél sz6l6 értesités id6pontja utdn két évvel mar
forgalomban 1év6 hatéanyagok fokozatos vizsgalatira. E
program négy szakaszbdl all, amelyek koziil az utolsé a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésében
emlitett idStartam meghosszabbitdsarél sz6lo, 2003.
jilius  25-i 2003/565/EK bizottsdgi hatdrozatnak (%)
megfelelGen 2008. december 31-én jar le.

E program els§ szakaszdt a novényvéds szerek forga-
lomba hozataldrél sz6l6 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8.
cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram elsé
szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok
megdllapitdsarél ~ sz6lo,  1992.  december  11-
3600/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) hatdrozta meg. A
munka mdsodik és harmadik szakaszdt a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett
munkaprogram madsodik és harmadik szakaszanak végre-
hajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsardl
52016, 2000. februdr 28-i 451/2000/EK bizottsagi ren-
delet () és az  1490/2002/EK  bizottsdgi  ren-
delet (°) hatdrozta meg. A munka negyedik szakaszit a

L 230, 1991.8.19., 1. o. A legutébb a 2007/50/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 202., 2007.8.3., 15. 0.) médositott irdnyelv.

(') HL

() HL

L 192, 2003.7.31., 40. o.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o. A legutobb a 2266/2000/EK rende-
lettel (HL L 259., 2000.7.13., 27. o.) médositott rendelet.

() HL

L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutobb az 1044/2003/EK rende-

lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 224., 2002.8.21., 23. o. A legut6bb az 1095/2007/EK rende-

lettel (HL L 246., 2007.9.21., 19. 0.) mddositott rendelet.

G)

91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram negyedik szakasza végre-
hajtdsdnak tovabbi részletes szabdlyairdl sz6lo, 2004.
december 3-i 2229/2004/EK bizottsagi rendelet (°) hatdr-
ozta meg.

Az emlitett irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésében emlitett
els6, mésodik, harmadik és negyedik munkaprogramban
szerepl6 hatdanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténd felvételéhez a kérelmek djboli
benyujtdsira vonatkozo részletes szabdlyokra van sziikség
a parhuzamos munkavégzés elkeriilése, a szigorti bizton-
sdgi el6irdsok fenntartdsa és a gyors dontéshozatal bizto-
sitisa érdekében. Meg kell hatdrozni a kérelmezdk, a
tagillamok, az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésig (a
tovabbiakban: a Hat6sdg) és a Bizottsdg kozotti kapcso-
latot, valamint az egyes felekre érvényes, az eljards alkal-
mazdsdra vonatkozé kotelezettségeket.

Az elsé szakaszban szerepl hatéanyagokra vonatkozd
dossziék 1995-ben és 1996-ban keriiltek benytjtdsra. A
Hatésdg nem végzett szakértSi értékelést. Tekintettel az
eredeti dossziék kordra és a tudomanyos ismeretek fejlg-
désére, amelyet a Bizottsdg szolgdlataitdl szarmazé Gtmu-
tatok is tikkroznek, teljes és aktualizalt dokumentaciot
kell osszeallitani a hatéanyagokrél, a Hatésignak pedig
elvileg szakértSi értékelést kell készitenie. Elvileg ugyane-
zeket az elveket kell alkalmazni a feliilvizsgalati program
2., 3. és 4. szakaszdban szerepl§ hatbéanyagokra; ha
azonban értékelGjelentés-tervezet késziilt és azon hatiro-
zatot kovet§ ésszerd hatdridén beliil kérelmet nydjtottak
be, amely eldirja, hogy a hatéanyagot nem lehet felvenni
a 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletébe, gyorsitott eljirds
alkalmazhato.

Mivel a mdsodik szakaszban szerepld hatdanyagokra
szigord hatdrid6k vonatkoznak, a Hat6sdg altal szakértSi
értékelés ala vont, rendelkezésre dll6 informdcidkra
tdmaszkodva kellett dontést hozni. Egyes esetekben
felmeriiltek olyan problémdk, amelyek megakadalyoztdk
a hatdéanyag felvételét a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe. E hatéanyagok esetében az eredeti dossziék legké-
s6bb 2002 aprilisaig keriiltek benyujtasra. 2003 és 2006
kozott a Hatosdg szakértdi értékeléseket végzett, igy a
dossziék aktualizaltnak tekinthet6k. Ezen esetek koziil

() HL L 379., 2004.12.24., 13. 0. A legutébb az 1095/2007[EK rende-
lettel modositott rendelet.
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néhanyban kevés tanulmany is elég lehet az I. mellékletbe
torténd lehetséges felvételre irdnyuld kérelmek uajboli
benytjtasdhoz sziikséges teljes dosszié Osszeillitdsihoz,
ugyanazon vagy korldtozottabb, tdmogatott alkalmaza-
sokra tdmaszkodva. Amennyiben a dossziét nemrégen
allitottak ossze és vitattdk meg, abban az esetben helyén-
valé gyorsitott eljardst biztositani a kérelmek djboli
benytjtaséhoz és a szakértSi értékeléshez. Ugyanez
vonatkozik a feliilvizsgalati program harmadik és
negyedik szakaszaban szerepl8 hatbéanyagokra, amelyekre
az eljards legutébb az 1095/2006/EK rendelettel modo-
sult.

(6) A kiegészitd adatokat csak abban az esetben kell figye-
lembe venni, ha azok a kitiizott hatdridén belil kertiltek
benytjtasra.

(7)  Biztositani kell annak lehetGségét, hogy ugyanarra a
hatbéanyagra barmikor be lehessen nydjtani Gj kérelmet.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Hatély

A rendelet részletes szabdlyokat allapit meg az olyan hatba-
nyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe torténd felvé-
telére irdnyulé kérelmek benyijtasdhoz és  értékeléséhez,
amelyeket a Bizottsdg az emlitett irdnyelv 8. cikkének (2) bekez-
désében emlitett felulvizsgalati program keretében értékelt, de
amelyek az a), b) és ¢) pontban meghatdrozott hatdriddkig
nem keriiltek felvételre az irdnyelv I mellékletébe:

a) az els§ szakaszban szerepl§ hatéanyagok esetében 2006.
december 31-ig, illetve a metalaxil esetében 2010. janius
30-ig;

b) a mdsodik szakaszban szereplé hatéanyagok esetében 2007.
szeptember 30-ig;

¢) a harmadik és negyedik szakaszban szereplS hatdanyagok
esetében 2008. december 31-ig.

2. cikk
Fogalommeghatirozadsok

E rendelet alkalmazisiban a kovetkezd fogalommeghatdroza-
sokat kell alkalmazni:

a) ,kérelmezd™: az a személy, aki a hatdanyagot maga dllitja eld
vagy aki madssal szerz8dik a gydrtdsra, vagy olyan személy,
akit a gyarto kizdrolagos képviselGjeként jelol ki az e rende-
letnek valé megfelelés céljabdl;

=

,bizottsdg” a 91/414[EGK irdnyelv 19. cikkében emlitett
Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsdg;

) ,az elsg szakaszban szerepl§ anyagok™ a 3600/92/EGK ren-
delet I. mellékletében felsorolt hatéanyagok;

d) ,a mdsodik szakaszban szerepl§ anyagok™ a 451/2000/EK
rendelet I. mellékletében felsorolt hatdanyagok;

e) ,a harmadik  szakaszban  szerepl§  anyagok™ = az
1490/2002EK rendelet I mellékletében felsorolt hatda-
nyagok;

f) ,a negyedik szakaszban szerepld anyagok” 2229/2004/EK
rendelet I. mellékletében felsorolt hatdanyagok.

I FEJEZET
SZOKASOS ELJARAS
3. cikk
Kérelem

(1)  Annak a kérelmezdnek, aki biztositani kivdnja az 1. cikk
hatélya ald tartozé valamely hatdanyag felvételét a 91/414/EGK
irdanyelv I mellékletébe, kérelmet kell benydjtania az adott
hatéanyagra egy tagdllamhoz (a tovdbbiakban: referens
tagdllam), mellékelve a teljes dossziét, amely magaban foglalja
a 4. cikkben emlitett Gsszefoglalé dossziét, bizonyitva ezdltal,
hogy a hatéanyag megfelel az emlitett irdnyelv 5. cikkében
el6irt kovetelményeknek. A kérelmezének kell bizonyitania a
kovetelményeknek valo megfelelést.

(2) A kérelem benyujtisakor a kérelmezé a 91/414/EGK
irdnyelv 14. cikke alapjan kérheti az e cikk (1) bekezdésében
emlitett dosszié egyes részeinek bizalmas kezelését. A kérelmezd
minden dokumentum, illetve dokumentumrész esetében megin-
dokolja, hogy az miért tekintend§ bizalmasnak.
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A kérelmezd ugyanakkor jelzi a 91/414/EGK irdnyelv 13. cikke
szerinti adatvédelem irdnti igényét.

A kérelmezd kilon nytjtja be a bizalmasan kezelendd informa-
ciokat.

4. cikk
Dossziék

(1) Az osszefoglald dosszié a kovetkezdket tartalmazza:

a) adatok a hatdanyagot tartalmazé legaldbb egy novényvéds
szer  korldtozott szdmi  reprezentativ  alkalmazdsdrol,
igazolva, hogy teljestilnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikkében
megdllapitott kovetelmények;

=

a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében emlitett hatéanyagot
illeten az adatokra vonatkozé kovetelmények minden
pontja esetében a tesztek és tanulmdnyok Osszegzései és
eredményei, ezek tulajdonosa, valamint a teszteket és tanul-
maényokat készit6 személy vagy intézet neve;

¢) a 91/414[EGK irdnyelv I mellékletében emlitett névény-
védS szert illetSen az adatokra vonatkozd kovetelmények
minden pontja esetében a tesztek és tanulmdnyok Osszeg-
zései és eredményei, ezek tulajdonosa, és az emlitett irdnyelv
5. cikkében emlitett kovetelmények értékelése szempontjabdl
fontos teszteket elvégz8 és tanulmdnyokat készit6 személy
vagy intézet neve, figyelembe véve, hogy a dosszié 1L, illetve
II. mellékletében a reprezentativ alkalmazdsok javasolt,
korlatozott szdmab6l adédd adathidny akadilyozhatja a
hatéanyagok 1. mellékletbe torténd felvételét;

d) egy ellendrzélista, mely igazolja a (2) bekezdésben eldirt
dosszié teljességét;

e) annak indokldsa, hogy miért van sziikség tesztekre és tanul-
ményokra a hatéanyag elsg felvételekor;

f) az Gsszes benytjtott informdci6 értékelése.

(2) A teljes dosszié tartalmazza az egyes tesztelési és vizs-
gélati jelentések teljes szovegét az (1) bekezdés b) és c) pont-
jaban emlitett Osszes informdcié tekintetében.

5. cikk
A dosszié teljességének ellenGrzése

(1) A kérelem beérkezésétdl szamitott 30 napon belil a refe-
rens tagdllam a 4. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett
ellendrzélista segitségével ellendrzi, hogy a kérelemmel benytj-
tott dossziék tartalmazzdk-e a 4. cikkben el@irt osszes elemet.

(2) Ha a 4. cikkben el6irt elemek koziil egy vagy tobb
hidnyzik, akkor a tagillam értesiti a kérelmezdt, hatdriddt
tlizve ki a hidnypoétlasra. Ez a hatdrid6 nem haladhatja meg a
hat hénapot.

(3) Ha a kérelmezd a (2) bekezdésben emlitett hatdridS lejar-
tdig nem nydjtja be a hidnyz6 elemeket, akkor a referens
tagéllam errdl értesiti a kérelmezGt, a Bizottsigot és a tobbi
tagdllamot. Ha a kérelmezének mddjdban allt észrevételeket
tenni és a Bizottsig megéllapitja, hogy a kérelmezd elmulasz-
totta benydjtani a hidnyzé elemeket, akkor a Bizottsdg hatdro-
zatot fogad el, amelynek értelmében a hatéanyag nem vehetd fel
a 91/414[EGK irdnyelv L. mellékletébe. Ez a hatdrozat lezdrja a
hatéanyag e rendelet szerinti értékelését.

4)  Uj kérelem bdrmikor benydjthaté ugyanarra a hatda-
nyagra.

(5) Ha a kérelemmel egyiitt beadott dossziék tartalmazzdk a
3. cikkben el6irt Osszes elemet, akkor a referens tagdllam értesiti
a kérelmezdt, a Bizottsdgot, a tobbi tagdllamot és a Hatdsdgot
arrél, hogy a kérelem teljes.

6. cikk
Az informdciok kozzététele

A teljesnek tekintett kérelmek esetében a Bizottsdg az aldbbi
informaciokat teszi kozzé:

a) a hatdanyag neve;

b) a kérelem kelte;

o) a kérelmezsk neve és cime;

d) a referens tagallam.
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7. cikk
Harmadik felek altal benydjtott informdciok

(I)  Minden személy vagy tagdllam, amely olyan informadci-
Okat szdndékozik benyijtani a referens tagallamnak, amelyek
hozzéjarulhatnak az értékeléshez — kiilonos tekintettel a hatda-
nyagnak vagy maradékanyagainak az emberi vagy dllati egész-
ségre és a kornyezetre gyakorolt lehetséges veszélyes hatdsaira —,
a 91/414/EGK irdnyelv 7. cikkének sérelme nélkiil ezt legkésébb
a 6. cikkben emlitett informdcidk kozzétételétdl szdmitott 90
napon beliil teheti meg.

(2) A referens tagllam a beérkezett informaciokat haladékta-
lanul tovébbitja a Hatdsdgnak és a kérelmezdnek.

(3) A kérelmezd legkésébb az informacidk beérkezésétsl
szamitott 60 napon beliil elkiildheti a benydjtott informdacidkra
vonatkozé észrevételeit a referens tagdllamnak és a Hatdsdgnak.

8. cikk
A referens tagédllam dltal végzett értékelés

(1) A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelem keltétdl
szamitott 12 hoénapon belil a referens tagdllam elkészit és
benydjt a Bizottsdgnak egy jelentést (a tovabbiakban: értékeld-
jelentés-tervezet) — a Hatdsdg err6l mdsolatot kap —, amelyben
megvizsgdlja, hogy a hatéanyag vdrhatéan megfelel-e a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek. Ezzel egy id6ben tdjékoztatja a kérelmez6t, hogy az
értékelGjelentés-tervezet benytjtasra keriilt, és felkéri a kérel-
mezdt, hogy haladéktalanul tovabbitsa az aktualizalt dossziét a
Hatdsdgnak, a tagdllamoknak és a Bizottsdgnak.

(2) A referens tagallam konzultdlhat a Hat6sdggal.

(3)  Ha a referens tagdllamnak kiegészit§ informdciokra van
szitksége, akkor hatdrid6t tliz ki a kérelmez8 szdmdra ezek
benydjtdsira. Ebben az esetben a tizenkét hénapos hatdrids
meghosszabbodik a referens tagdllam dltal biztositott kiegészits
hatarid6vel. A kiegészitd hatdrids legfeljebb hat hénap lehet, és
akkor jar le, amikor a referens tagdllam megkapja a kiegészits
informdciokat. A referens tagdllam errdl tdjékoztatja a Bizott-
sdgot és a Hatosagot. Ertékelésében a referens tagdllam kizdrélag
a kitizott hatdridén beliil benyujtott informacidkat veszi figye-
lembe.

(4)  Ha a kérelmez§ a (3) bekezdésben emlitett hataridé lejr-
tdig nem nydjtja be a hidnyzd elemeket, akkor a referens

tagdllam errdl értesiti a kérelmezdt, a Bizottsagot és a tobbi
tagdllamot. Ha a kérelmezdnek modjiban dllt észrevételeket
tenni, és a Bizottsdg megallapitja, hogy a kérelmez$ elmulasz-
totta benytjtani azokat a hidnyzé elemeket, amelyek segitsé-
gével megdllapithat6, hogy az anyag megfelel-e a 91/414/EGK
irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek, abban
az esetben a Bizottsdg hatdrozatot fogad el, amelynek értel-
mében a hatéanyag nem vehet§ fel az emlitett irdnyelv L
mellékletébe és lezdrul az adott hatéanyag e rendelet szerinti
értékelése.

(5)  Uj kérelem barmikor benytjthaté ugyanarra a hatda-
nyagra.

9. cikk

Az értékelGjelentés-tervezet kézhezvétele és a jelentéshez
val6 hozziférés

A 8. cikk (1) mellékletében emlitett dosszié beérkezését kove-
téen a Hatosdg korbekiildi a referens tagdllamtol érkezett érté-
kelGjelentés-tervezetet a kérelmezdnek, a tobbi tagallamnak és a
Bizottsdgnak.

Miutdn a kérelmez$ szdmdra két hetet biztositott arra, hogy
kérhesse az értékelGjelentés-tervezet egyes részeinek bizalmas
kezelését, a Hatdsdg kozzéteszi a tervezetet.

A Hatésdg 90 napot biztosit a tagillamok és a kérelmezd
szdmdra irdsos észrevételek benyujtdsdra.

Adott esetben a Hatdsdg szakértSi értékelést végez, melybe
tagdllami szakértdket is bevon.

10. cikk
A Haté6sdg kovetkeztetései

(1) A Hatdsdg az e rendelet 9. cikkének harmadik bekezdé-
sében el6irt hatdridg lejartdtdl szdmitott 90 napon beliil kovet-
keztetést fogad el arrdl, hogy a hatéanyag varhatéan megfelel-e
a 91/414[EGK irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, és ismerteti a kovetkeztetést a kérelmezdvel, a tagalla-
mokkal és a Bizottsdggal.

Adott esetben a Hatdsdg kovetkeztetésében kitér az értékelGje-
lentés-tervezetben szerepld, tervezett alkalmazdsokhoz kapcso-
16d6 kockazatcsokkentési lehetGségekre.
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(2)  Ha a Hatdsagnak kiegészitS informdcidkra van sziksége,
a referens tagdllammal konzultdlva legfeljebb 90 napos hatéridét
biztosit a kérelmez$ szamdra ahhoz, hogy az informécidkat
benytjtsa a Hatésdgnak és a referens tagdllamnak. Ebben az
esetben az (1) bekezdésben elirt 90 napos hatdrid6 meghosz-
szabbodik a Hatdsdg dltal biztositott hatarid6vel. A Hatdsdg
errdl tdjékoztatja a Bizottsdgot és a tagallamokat. Kovetkezteté-
sében a Hat6sag kizardlag a kittizott hatdridén belil benytjtott
informdciokat veszi figyelembe.

(3) A referens tagallam értékeli a kiegészit§ informacidkat és
késedelem nélkil, de legkésébb a kiegészité informaciok
kézhezvételétSl szdmitott 60 napon belill benydjtja azokat a
Hatdsagnak.

(4) A Bizottsdg és a Hatésdg megdllapodnak a kovetkezte-
tések elSterjesztésének iitemezésérsl, a munka tervezésének
megkonnyitése érdekében. A Bizottsdg és a Hatdsdg megalla-
podnak arrdl, hogy a Hat6sdg kovetkeztetéseit milyen formdaban
kell benydjtani.

11. cikk
Az irdnyelvtervezet vagy hatdrozattervezet elGterjesztése

(1)  Barmely olyan javaslat sérelme nélkil, amelyet a
79/117[EGK tandcsi irdnyelv (') mellékletének modositdsa
céljabol nyujthat be, a Bizottsag felilvizsgalati jelentéstervezetet
nydjt be a bizottsdgnak a bizottsdg iilésén valé véglegesitésre.
Ezt a Bizottsdg legkésGbb a Hatdsdg kovetkeztetésének, illetve
azon informécionak a kézhezvételétSl szdmitott hat hénapon
belil teheti meg, amely szerint a kérelmezd elmulasztotta
benytjtani a dosszié hidnyzé elemeit.

A kérelmez8 szdmdra lehetSséget kell biztositani, hogy a
Bizottsag altal kitlizott hatdriddn beliil észrevételezze a feliilvizs-
gélati jelentést.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgdlati jelentés alapjn
és figyelembe véve a kérelmezdnek a Bizottsdg dltal az (1)
bekezdés szerint kittizott hatdridén beliil benyujtott észrevéte-
leit, irdnyelv vagy hatdrozat keriil elfogaddsra a 91/414/EGK
irdnyelv 19. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljardssal ossz-
hangban, feltéve, hogy:

a) a 91/414[EGK irdnyelv I. mellékletébe hatbéanyagot vesznek
fel, és adott esetben erre bizonyos feltételek és korlatozdsok
érvényesek;

b) nem vesznek fel hatéanyagot az emlitett irdnyelv I. mellék-
letébe.

() HL L 33, 1979.2.8., 36. o.

(3) A (2) bekezdés b) pontjanak megfelelGen elfogadott haté-
rozat lezdrja a hatéanyag e rendelet szerinti vizsgdlatat.

12. cikk
A feliilvizsgalati jelentéshez valé hozziférés

A végleges feliilvizsgdlati jelentést — a dossziéban taldlhat6
bizalmas informdciokra, valamint a 91/414/EGK irdnyelv 14.
cikkének megfelelden bizalmasnak nyilvanitott informdcidkra
utalé részek kivételével — nyilvanos konzulticié céljabol hozza-
férhet6vé kell tenni.

III. FEJEZET
GYORSITOTT ELJARAS
13. cikk
A gyorsitott eljrds alkalmazisinak feltételei

Amennyiben egy mésodik, harmadik vagy negyedik szakaszban
szerepl6 anyagrél dllapitotta meg valamely hatdrozat a
91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésével osszhangban,
hogy a hatéanyag nem vehetd fel a mellékletbe, és értékelGje-
lentés-tervezet késziilt, akkor minden személy, aki a hatdrozatot
eredményezd eljarasban bejelent8ként részt vett vagy minden
személy, aki az eredeti bejelentSvel megdllapodva helyettesitette
6t e rendelet alkalmazdsa céljabol, kérelmet nydjthat be az e
rendelet 14-19. cikkében el6irt gyorsitott eljdrdssal ossz-
hangban. E kérelmet a felvétel elutasitdsardl sz6ld hatdrozat
kihirdetésétdl szamitott hat hénapon beliil kell benydjtani a
harmadik és negyedik szakaszban szerepld anyagok esetében,
illetve e rendelet hatdlybalépésétsl szamitott hat hénapon
beliil a masodik szakaszban szerepl§ anyagok esetében.

14. cikk
Kérelem

(1) A 13. cikkben emlitett kérelmet ahhoz a tagdllamhoz kell
benytjtani, amely a referens volt a felvétel elutasitdsirdl sz6l6
hatdrozat elfogaddsdt eredményezd vizsgilati eljardsban, kivéve,
ha egy masik tagdllam arrdl tdjékoztatja a Bizottsdgot, hogy az
eredeti referens tagdllammal egyetértésben kész elvégezni az
értékelést.

(2) A kérelem benytjtisakor a kérelmez6 a 91/414/EGK
irdnyelv 14. cikke alapjan kérheti a 15. cikk (2) bekezdésében
emlitett kiegészit§ adatok egyes részeinek bizalmas kezelését. A
kérelmez8 minden dokumentum, illetve dokumentumrész
esetében megindokolja, hogy az miért tekintend§ bizalmasnak.

A kérelmezd kiilon nydjtja be a bizalmasan kezelendd informa-
cidkat.
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A kérelmez8 ugyanakkor jelzi a 91/414/EGK irdnyelv 13. cikke
szerinti adatvédelem irdnti igényét.

15. cikk
Lényegi és eljirdsi kovetelmények

(1) Az aldbbi lényegi kovetelményeket kell alkalmazni:

a) a hatéanyagra vonatkozé el6irdsok azonosak a felvétel eluta-
sitdsarol sz6lé hatdrozatban szereplékkel. Csak a szitkséges
mértékben, a felvétel elutasitdsardl sz6ld hatdrozatot eredmé-
nyez$ indokok figyelembevételével lehet eltérni annak érde-
kében, hogy az anyag felvételre keriilion a 91/414/EGK
irdnyelv L. mellékletébe;

b) a tdmogatott alkalmazdsok azonosak a felvétel elutasitdsardl
sz6l6 hatdrozatban szereplSkkel. Ezek csak a szitkséges
mértékben, a felvétel elutasitdsardl sz6l6 hatdrozatot eredmé-
nyez$ indokok figyelembevételével valtoztathatok meg
annak érdekében, hogy az anyag felvételre keriiljon a
91/414[EGK irdnyelv L. mellékletébe;

¢) a kérelmezének kell bizonyitania a 91/414/EGK irdnyelv 5.
cikkében meghatdrozott kovetelményeknek valé megfelelést.

(2) A kérelmezdének a kovetkezSket kell csatolnia a kére-
lemhez:

a) a felvétel elutasitisardl sz6lo, vonatkozd hatdrozat elfoga-
désat eredményezd kiilonleges problémdk kezeléséhez sziik-
séges kiegészit6 adatok;

b) a jelenlegi tudomdnyos és miiszaki ismereteket tikrozd
kiegészitd adatok, kiilonos tekintettel a felvétel elutasitdsardl
sz6l6 hatdrozat elfogaddsat eredményez$ adatok benytjtdsa
Ota az ismeretekben tortént valtozasokra;

¢) adott esetben az eredeti dosszié kiegészitése;

d) a dosszié teljességét igazold ellendrzdlista, amely jelzi, hogy
mely adatok djak.

16. cikk
Az informécidk kozzététele

A teljesnek tekintett kérelmek esetében a Bizottsdg az aldbbi
informdciokat teszi kozzé:

a) a hatéanyag neve;

b) a kérelem kelte;

¢) a kérelmezdk neve és cime;

d) a referens tagéllam.

17. cikk
Harmadik felek dltal benydjtott informaciok

(1)  Minden személy vagy tagdllam, amely olyan informaci-
okat szandékozik benyijtani a referens tagdllamnak, amelyek
hozzdjarulhatnak az értékeléshez — kiillonos tekintettel a hatda-
nyagnak vagy maradékanyagainak az emberi és dllati egészségre,
illetve a kornyezetre gyakorolt lehetséges veszélyes hatdsaira —, a
91/414/EGK irdnyelv 7. cikkének sérelme nélkiil ezt legkésébb a
16. cikkben emlitett informdciok kozzétételétdl szamitott 90
napon belill teheti meg.

(2) A referens tagallam a beérkezett informacidkat haladékta-
lanul benytjtja a Hatésdgnak és a kérelmezdnek.

(3) A kérelmez6 legkésébb az informdciok beérkezésétdl
szamitott 60 napon belill elkiildheti a benyujtott informdcidkra
vonatkozé észrevételeit a referens tagdllamnak és a Hatdsdgnak.

18. cikk
A referens tagillam dltal végzett értékelés

(1) A 14. cikk (1) bekezdésében emlitett referens tagdllamnak
értékelnie kell a 15. cikk (2) bekezdésében szereplS adatokat,
kivéve, ha e tagdllam megallapodik egy maésik tagallammal, hogy
ez utobbi legyen a referens. E megdllapoddsrol tajékoztatni kell
a kérelmezdt, a Bizottsdgot, a Hat6sdgot és a tobbi tagallamot.

(2) A kérelem benyujtasit kovetS hat honapon belil a refe-
rens tagdllam jelentés formdjaban tovébbitja a Hatdsdgnak és a
Bizottsagnak a kiegészit§ adatok értékelését (a tovabbiakban:
kiegészitd jelentés), amelynek titkroznie kell a jelenlegi tudoma-
nyos és mszaki ismereteket, és adott esetben tartalmazza az
eredeti dossziéban szereplS informdcidkat, amelyek figyelembe
veszik a harmadik felek dltal benydjtott, a lehetséges veszélyes
hatdsokra vonatkozd, rendelkezésre 4ll6 informacidkat, illetve a
kérelmez6tsl a 17. cikk (3) bekezdésével osszhangban beérke-
zett észrevételeket. A kiegészitd jelentés azt vizsgdlja, hogy a
hatéanyag vdrhatéan megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv 5.
cikkében meghatirozott kovetelményeknek. A referens tagallam
ezzel egy id6ben értesiti a kérelmez6t, hogy a kiegészitd jelentés
benyujtdsra keriilt és felkéri, hogy haladéktalanul tovébbitsa az
aktualizalt dossziét a Hatdsdgnak, a tagallamoknak és a Bizott-
sdgnak.

A referens tagdllam konzultdlhat a Hatésdggal.
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(3)  Ha a referens tagdllamnak olyan kiegészit§ informécidkra
van szitksége, amelyek nem vonjak maguk utdn 4j tanulmanyok
benytjtasat, akkor hatdrid6t tiz ki a kérelmez8 szdmaéra ezek
bemutatdsdra. Ebben az esetben a (2) bekezdésben emlitett hat
hénapos hatdrid6 meghosszabbodik a referens tagillam dltal
biztositott kiegészitd hataridével. A kiegészit6 hatdridg legfel-
jebb 90 nap lehet, és akkor jar le, amikor a referens tagdllam
megkapja a kiegészit6 informdciokat. A referens tagdllam errél
tdjékoztatja a Bizottsdgot és a Hatdsdgot. Ertékelésében a refe-
rens tagdllam kizdrdlag a kitlizott hatdridén belil benydjtott
informdcidkat veszi figyelembe.

19. cikk
A kiegészit§ jelentéshez valé hozziférés

(1) A kiegészit§ jelentés kézhezvételét kovetSen a Hatdsdg
tovabbitja azt a tobbi tagdllamhoz és a kérelmez6hoz, hogy
azok észrevételeket tehessenek. A kiegészit§ jelentés kézhezvé-
telétdl szamitott 30 napon belil el kell kiildeni az észrevételeket
a Hatésdghoz. A Hatdsdg Osszegyijti és tovabbitja az észrevé-
teleket a Bizottsighoz.

(2) A Hatésagnak kérésre rendelkezésre bocsdtja, illetve
megtekintésre barki szdmdra hozzéférhet6vé teszi a kiegészits
jelentést, kivéve annak a 91/414/EGK irdnyelv 14. cikkével 6ssz-
hangban bizalmasként elfogadott elemeit.

20. cikk

Ertékelés
(1) A Bizottsdg értékeli a kiegészit jelentést és adott esetben
a 13. cikkben emlitett, vonatkozé értékelGjelentés-tervezetet,
valamint a referens tagllam dltal megfogalmazott ajanldst és a

Hatosdg éltal oOsszegytijtott észrevételek kézhezvételétdl szami-
tott 30 napon belill beérkezett észrevételeket.

A Bizottsdg konzultdlhat a Hatésdggal. E konzulticio adott
esetben magdban foglalhatja azt a kérést, hogy késziiljon
szakértdi értékelés tagdllami szakért6k bevondsdval.

(2)  Abban az esetben, ha a Bizottsig a mdsodik szakaszban
szerepl§ anyagok miatt konzultdl a Hatdsdggal, ez utobbi legké-
s6bb a Bizottsdg kérésének kézhezvételétdl szamitott 90 napon
beliil elSterjeszti kovetkeztetését. A Hatdsdg a harmadik és
negyedik szakaszban szerepl6 anyagokra vonatkozd kérés
kézhezvételétSl szamitott legkésébb hat hénapon beliil elSter-
jeszti kovetkeztetését jelentés formdjaban.

A harmadik és negyedik szakaszban szerepld anyagokat illetGen,
ha a Hat6sdgnak olyan kiegészit§ informdcidkra van sziiksége,
amelyek nem vonjdk maguk utdn 4j tanulmanyok benyujtdsit,
akkor legfeljebb 90 napos hatdrid6t téiz ki, amelyen belil a
kérelmezdnek be kell nydjtania az informaciokat a Hatdsagnak
és a referens tagdllamnak. Ebben az esetben az el6z8 albekez-

désben emlitett hat hoénapos hatdrid6 meghosszabbodik a
Hatdsdg altal biztositott kiegészitd hataridével.

A referens tagdllam értékeli a kiegészit§ informdciokat és kése-
delem nélkill, de legkésébb a kiegészitS informdciok kézhezvé-
telétSl szamitott 60 napon beliil benytjtja azokat a Hatdsdgnak.

(3) A Bizottsdg és a Hatdsdg megdllapodnak a kovetkezte-
tések elSterjesztésének iitemezésérdl, a munka tervezésének
megkonnyitése érdekében. A Bizottsdg és a Hatdsdg megélla-
podnak arrdl, hogy a Hat6sdg kovetkeztetéseit milyen formédban
kell benydjtani.

21. cikk
Az irdnyelvtervezet vagy hatdrozattervezet elGterjesztése

(1) Béarmely olyan javaslat sérelme nélkil, amelyet a
79/117[EGK tandcsi irdnyelv mellékletének modositdsa céljdbol
nyujthat be, a Bizottsag feliilvizsgalati jelentéstervezetet nyujt be
a bizottsignak a bizottsdg tlésén vald véglegesitésre. Ezt a
Bizottsag legkésébb a 20. cikk (1) bekezdésének elsé albekez-
désében emlitett informdcionak vagy a Hatbsdg kovetkezteté-
sének, illetve azon informdciénak a kézhezvételétSl szdmitott
hat hénapon beliil teheti meg, amely szerint a kérelmezd elmu-
lasztotta benytjtani a dosszié hidnyz6 elemeit.

A kérelmez8 szdmdra lehetGséget kell biztositani, hogy a
Bizottsag altal kit(izott hatdridén beliil észrevételezze a feliilvizs-
gélati jelentést.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgalati jelentés alapjan
és figyelembe véve a kérelmezének a Bizottsdg dltal az (1)
bekezdés szerint kitizott hatdridén beliil benydjtott észrevéte-
leit, irdnyelvet vagy hatdrozatot kell elfogadni a 91/414/EGK
irdnyelv 19. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljdrassal ossz-
hangban, feltéve, hogy:

a) valamely hatéanyagot felvesznek a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe, és erre adott esetben bizonyos feltételek és
korlatozasok érvényesek;

b) valamely hatéanyagot nem vesznek fel az emlitett irdnyelv 1.
mellékletébe.

22. cikk
A feliilvizsgilati jelentéshez valé hozziférés

A végleges feliilvizsgdlati jelentést — a dossziéban taldlhat6
bizalmas informdciokra, valamint a 91/414/EGK irdnyelv 14.
cikkének megfelelden bizalmasnak nyilvanitott informdcidkra
utalé részek kivételével — nyilvanos konzulticid céljabol hozza-
férhet6vé kell tenni.
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IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
23. cikk
Dijak
(I) A tagallamok létrehoznak egy olyan rendszert, amely dij
vagy illeték fizetésére kotelezi a kérelmezdket a kiegészitd

adatok vagy a kapcsolédd dossziék adminisztrativ kezeléséért
és értékeléséért.

(2) A tagdllamok egyedi dijat vagy illetéket dllapitanak meg
az értékelésre vonatkozdan.

(3)  EDbbdl a célbdl a tagdllamok:

a) olyan dij vagy illeték megfizetését irjak el6, amely lehetSleg
fedezi a kiegészité adatok vagy dossziék minden egyes
benytjtasdnak értékeléséhez kapcsolddd kiilonféle eljarasok
sordn felmeriilt koltségeiket;

b) biztositjdk, hogy a dij vagy illeték osszege atlathaté modon
keriiljon megéllapitdsra tigy, hogy az megfeleljen a kiegészité
adatok vagy a dosszi¢k vizsgalata és adminisztrativ kezelése
sordn felmeriilt valos koltségeknek; ugyanakkor a teljes dij
kiszdmitasahoz a tagdllamok el6irhatjak az atlagkoltségeken
alapuld, rogzitett dijtdblak haszndlatdt;

¢) biztositjak, hogy a dijat vagy illetéket az egyes tagallamok
hatésdgai dltal adott utasitdsoknak megfelelGen kapjak meg,
és hogy a dijbdl szarmazo bevételt kizardlag a referens tagdl-
lamnak a kiegészit6 adatok vagy a dossziék értékelése és
adminisztrativ kezelése sordn felmeriilt olyan tényleges kolt-
ségei finanszirozdsdra hasznaljak, amelyek esetében az adott
tagdllam a referens, vagy pedig a bevételt az e rendeletbdl
eredd tagdllami kotelezettségeik teljesitését szolgald altalanos
intézkedések finanszirozdsara forditjak.

24. cikk
Egyéb koltségek, illetékek vagy dijak

A 23. cikk nem sérti a tagallamoknak azt a jogdt, hogy a
Szerz8désnek megfelelSen az emlitett cikkben el6irt dijtdl eltérd
koltségeket, illetékeket vagy dijakat tartsanak fenn vagy vezes-
senek be, a hatéanyagok és novényvédd szerek engedélyezése,
forgalomba hozatala, felhaszndldsa és ellendrzése tekintetében.

25. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 34/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

a baromfihiis- és tojdsdgazatban érvényes, valamint a tojisalbuminra vonatkozé irdnyadé drak
rogzitésérdl és az 1484/95/EK rendelet médositisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

a tojasdgazat piacanak kozos szervezésérdl szolo, 1975. oktober
29-i 2771|75/EGK tandcsi rendeletre (') és killonésen annak 5.
cikke (4) bekezdésére,

a baromfihis-dgazat piacdnak k6zos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2777|75/EGK tandcsi rendeletre () és kiilondsen
annak 5. cikke (4) bekezdésére,

az ovalbuminra és laktalbuminra vonatkozd kozos kereskedelmi
rendszerrdl sz016, 1975. oktéber 29-i 2783/75/EGK tandcsi
rendeletre (°) és kiilonosen annak 3. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsagi rendelet (%) rogzitette a barom-
fihts- és tojasdgazatban alkalmazandd, valamint a tojd-
salbuminra vonatkozé kiegészit6 importvamrendszer
alkalmazdsira vonatkozé részletes szabalyokat, valamint
az irdnyad6 drakat.

(2) A baromfihds- és tojasdgazatban érvényes, valamint a
tojasalbuminra vonatkozd irdnyad6 drak meghatdrozi-
sanak alapjaul szolgadlé adatok rendszeres ellendrzésébdl
kovetkezik, hogy egyes termékek behozataldra vonatkozd
iranyadé drakat modositani kell, figyelembe véve az
eredet szerinti drkiilonbségeket. Kovetkezésképpen az
irdnyad6 4rakat kozzé kell tenni.

(3) A lehetd legrovidebb hatdridén beliil végre kell hajtani
ezt a modositdst, figyelembe véve a piac helyzetét.

(4) A Baromfihts- és Tojaspiaci Irdnyitobizottsdg az elndke
altal kittizott hatdridén belul nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1484/95[EK rendelet I. melléklete helyébe e rendelet mellék-
lete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

() HL L 282.,1975.11.1., 49. o. A legutébb a 679/2006/EK rendelettel
(HL L 119., 2006.5.4., 1. 0.) mddositott rendelet. 2008. jalius 1-jétdl
a 2771[75/EGK rendelet helyébe az 1234/2007[EK rendelet (HL
L 299, 2007.11.16., 1. 0.) lép.

() HLL 282, 1975.11.1,, 77. o. A legutébb a 679/2006/EK rendelettel
(HL L 119., 2006.5.4., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 282, 1975.11.1,, 104. 0. A legutébb a 2916/95/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 305., 1995.12.19., 49. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 145., 1995.6.29., 47. o. A legut6bb az 1468/2007[EK rende-
lettel (HL L 329., 2007.12.14., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a baromfihus- és tojisigazatban érvényes, valamint a tojdsalbuminra vonatkozé irdnyadé drak rogzitésérdl és az
1484/95[EK rendelet moédositisir6l sz616, 2008. janudr 17-i bizottsigi rendelethez

. MELLEKLET

A 3. cikk (3)
) Irdnvadé 4r bekezdésében
KN-k6d Arumegnevezés (EUR71 00 kg) b§mlftfetjf Eredet (1)
iztositék
(EUR/100 kg)
0207 1210 | Fagyasztott, tisztitott és bontott, 70 %-os csirke 103,9 0 01
112,4 0 02
0207 12 90 Fagyasztott, hasitott csirke 65 %-os kiszere- 110,0 2 01
lésben
102,3 5 02
131,6 0 03
0207 14 10 | Fagyasztott, kicsontozott kakas- vagy tytkda- 228,3 22 01
rabok
260,3 12 02
326,6 0 03
0207 14 50 | Fagyasztott csirkemell 322,0 0 01
283,9 0 02
0207 14 60 | Fagyasztott csirkeldb 110,8 10 01
0207 1470 | Egyéb, csirkébdl szdrmazd darabok, fagyasztva 211,9 22 01
0207 2510 Tisztitott, bontott, fej és 1db nélkiil, de nyakkal, 151,3 3 01
szivvel, méjjal, ztizéval, az Gin. »80 %-os pulykac
0207 27 10 | Fagyasztott, kicsontozott pulykadarabok 343,5 0 01
363,9 0 03
0408 11 80 Tojassargdja, szdritva 318,9 0 02
0408 91 80 Tojds, héj nélkill, szdritva 374,2 0 02
1602 32 11 | Nyers kakas- vagy tyikkészitmény 218,2 21 01
376,2 0 04
35021190 Tojésfehérje, szdritva 4754 0 02

(") Import eredete
01 Brazilia
02 Argentina
03 Chile
04 Thaifold”
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A BIZOTTSAG 35/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

a vajra sz6l6 export-visszatérités meg nem dllapitdsirél az 581/2004/EK rendeletben meghatirozott
folyamatos pdlydzati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérité-
sekkel kapcsolatos alland6 pélyézati felhivds kozzététe-
1érél sz616, 2004. madrcius 26-i 581/2004/EK bizottsdgi
rendelet (%) folyamatos pélyédzati eljardsrdl rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékeket érint§ export-visszatéritésekre
vonatkoz6 palydzati eljards megdllapitdsardl szolo, 2004.
madrcius  26-i 580/2004/EK bizottsdgi rendelet (}) 5.
cikkének értelmében, valamint a palydzati felhivasra

benytjtott palyazatok megvizsgdldsit kovetSen helyén-
val6, hogy semmilyen visszatérités ne keriiljon megdlla-
pitdisra a 2008. januir 15-én végz8dd palyazati
idGszakra.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004/EK rendelettel megnyitott allandé palydzat 2008.
janudr 15-én zaruld pélydzati idGszakdra, az emlitett rendelet 1.
cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott termékekre és rendel-
tetési helyekre visszatérités nem keriil megdllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 18-an 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1152/2007[EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 258., 2007.10.4., 3. 0.) médositott rendelet.
2008. jalius 1-ét6l az 1255[1999/EGK rendelet helyébe az
12342007 [EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) 1ép.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o. A legutébb az 1543/2007/EK rende-
lettel (HL L 337., 2007.12.21., 62. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. 0. A legutébb az 128/2007/EK rendelettel
(HL L 41., 2007.2.13., 6. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 36/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

a marha- és borjihiisra vonatkozé export-visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjahas piacdnak kozos szervezésérdl
2616, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 33. cikke (3) bekezdésének harmadik albekez-
désére,

mivel:

(1) Az 1254[/1999[EK rendelet 33. cikkének (1) bekezdése
eléirja, hogy az ugyanezen rendelet 1. cikkének (1)
bekezdésében felsorolt termékek vildgpiaci dra és Kozos-
ségen belili dra kozotti killonbséget export-visszatéri-
téssel lehet fedezni.

(2) A marha- és borjihds piacdnak jelenlegi helyzetére vald
tekintettel ezért — az 1254/1999/EK rendelet 33.
cikkében meghatdrozott szabdlyokkal és kritériumokkal
osszhangban — meg kell dllapitani az export-visszatérité-
seket.

(3) Az 1254/1999[EK rendelet 33. cikke (3) bekezdésének
mésodik albekezdése értelmében a visszatéritések mértéke
rendeltetési hely szerint véltozhat, ha a vildgpiaci helyzet
vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt sziiksé-
gessé teszik.

(4)  Csak azokra a termékekre nyujthaté visszatérités,
amelyek a Kozosségen beliill szabadon mozoghatnak, és
amelyeken szerepel az éllati eredet(i élelmiszerek kiilon-
leges higiéniai szabalyainak megallapitdsarol sz6l6, 2004.
aprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (%) 5. cikke (1) bekezdésének a) pontjiban el6irt
egészségiigyi jelolés. E termékeknek meg kell felelnitik az

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. o0.) mddositott rendelet. 2008.
jolius ~ 1-jét6l  az  1254[1999/EGK  rendelet  helyébe az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) Iép.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. 0. A legutébb az 1243/2007/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 281., 2007.10.25., 8. 0.) mddositott rendelet.

élelmiszer-higiénidrél ~ sz6lo,  2004.  dprilis  29-i
852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben (}) és az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredett
termékek hatdsdgi ellendrzésének megszervezésére vonat-
kozé kiilonleges szabdlyok megdllapitdsdrdl sz6lo, 2004.
aprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (¥ el6irt kovetelményeknek is.

(5) Az egyes csontozott marhahdsokra nydjtott kiilonleges
export-visszatéritésekre vonatkozé feltételek megéllapita-
sdrol szolo, 1982. jalius 20-i 1964/82/EGK bizottsigi
rendelet (°) 6. cikke (2) bekezdése harmadik albekezdé-
sének megfelelGen a kifizetend§ kiilonleges visszatéritést
csokkenteni kell, ha az exportdlandé mennyiség a kicson-
tozdssal eldallitott részek teljes tomegének kevesebb mint
95 %-dt, de legaldbb 85 %-dt teszi ki.

(6)  Ezért az 1218/2007 bizottsagi rendeletet (°) hatdlyon
kiviil kell helyezni, és helyébe 1ij rendeletet kell 1éptetni.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Marha- és Borjihuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1254/1999/EK rendelet 33. cikke szerinti export-
visszatéritést kell nytjtani az e rendelet mellékletében felsorolt
termékekre, az ott feltiintetett dsszegben, az e cikk (2) bekezdé-
sében eldirt feltételekre is figyelemmel.

(2) Az (1) bekezdés alapjin visszatéritésben részesithetd ter-
mékeknek meg kell felelniiik a 852/2004/EK és a 853/2004/EK
rendelet vonatkozd eldirdsainak, elsGsorban pedig az engedélye-
zett 1étesitményben val6 eldallitds és a 854/2004/EK rendelet 1.
melléklete I. szakaszanak IIL. fejezete szerinti egészségligyi jelolés
kovetelményeinek.

() HL L 139., 2004.4.30., 1. o.

() HL L 139., 2004.4.30., 206. 0. A legutobb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 212., 1982.7.21., 48. 0. A legutébb az 1713/2006/EK rende-
lettel (HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.) médositott rendelet.

() HL L 275., 2007.10.19., 19. o.
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2. cikk

Az 1964/82]EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdése harmadik albekezdésében emlitett esetben a
0201 30 00 9100 termékkdd ald tartozé termékekre nyjtott visszatéritést 100 kilogrammonként 7 euréval
csokkenteni kell.

3. cikk
Az 1218/2007 rendelet hatalyat veszti.

4. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 18-an 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

A marhahiisigazatban 2008. janudr 18-t6l alkalmazandé export-visszatéritések

Termékkéd Rendeltetési hely Mértékegység V‘;Zi‘:gr:?f)ek
010210 10 9140 B0O EUR[100 kg él6tomeg 25,9
010210 30 9140 BOO EUR/100 kg él6tomeg 25,9

0201 1000 9110 (Y B02 EUR/100 kg nettd tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 21,5

0201 10 00 9130 (Y) B02 EUR/100 kg nettd témeg 48,8
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 28,7

0201 2020 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettd tomeg 48,8
B03 EUR/100 kg netté témeg 28,7

020120 30 9110 () B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 21,5

0201 20 50 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nettd tomeg 61,0
B03 EUR/100 kg netté témeg 35,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg nettd témeg 6,5
CA (% EUR/100 kg nett6 tomeg 6,5

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg netté tomeg 22,6
B03 EUR/100 kg netté témeg 7,5

0201 3000 9100 (3) (%) B04 EUR/100 kg nett6 tomeg 84,7
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 49,8

EG EUR/100 kg nettd tomeg 103,4

0201 30 00 9120 (3) (%) B0O4 EUR/100 kg nettd tomeg 50,8
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 29,9

EG EUR/100 kg nettd tomeg 62,0

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
BO3 EUR/100 kg nettd tomeg 5,4

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 5,4

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg nettd tomeg 16,3
B03 EUR/100 kg nettd tomeg 5,4

02022090 9100 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
B03 EUR/100 kg nettd témeg 5,4

0202 30 90 9100 US (%) EUR/100 kg nettd tomeg 6,5
CA (% EUR/100 kg nettd tomeg 6,5
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Termékkoéd Rendeltetési hely Mérickegység Vlf;‘;fg":f%ek
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 22,6
B03 EUR/100 kg netté tomeg 7,5
1602 50 31 9125 (%) BOO EUR[100 kg nett6 tomeg 233
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg netté tomeg 20,7
1602 50 95 9125 (%) B0O EUR/100 kg nett6 tomeg 233
1602 50 95 9325 (%) BOO EUR[100 kg nett6 tomeg 20,7

(') A termék csak a 433/2007[EK bizottsagi rendelet (HL L 104., 2007.4.21., 3. o.) melléklete szerinti bizonyitviny bemutatdsa mellett
sorolhat6 ebbe az alszdmba.

(%) A visszatérités feltétele, hogy teljesiiljenek az 1359/2007/EK bizottsagi rendeletben (HL L 304., 2007.11.22,, 21. o.) és, adott esetben,
az 1741/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 329., 2006.11.25., 7. o.) eldirt feltételek.

(}) Az 1643/2006[EK bizottsagi rendeletben (HL L 308., 2006.11.8., 7. o.) meghatdrozott feltételek mellett.

() A 2051/96/EK bizottsagi rendeletben (HL L 274., 1996.10.26., 18. 0.) meghatdrozott feltételek mellett.

() A visszatérités feltétele, hogy teljesiiljenek az 1731/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 325., 2006.11.24., 12. o.) el6irt feltételek.

(®) A zsiradék nélkiili szinhdstartalmat a 2429/86/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 210., 1986.8.1., 39. o.) mellékletében leirt analitikai
eljards szerint kell megdllapitani.
Az atlagos tartalom” a 765/2002/EK bizottsdgi rendelet (HL L 117. 2002.5.4., 6. o.) 2. cikkének (1) bekezdése szerinti minta
mennyiségére utal. A mintat az adott tételnek a legmagasabb kockdzatot jelent§ részébdl kell venni.

() Az 1254/1999[EK rendelet 33. cikkének (10) bekezdése értelmében harmadik orszdgbol importdlt, majd harmadik orszdgba
Gjraexportalt termékekre semmilyen visszatérités nem nytjthato.

Megjegyzés: A termékkodokat és az ,,A” sorozatba tartozo rendeltetésihely-kodokat a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o0.) hatarozza meg.

A rendeltetésihely-kodokat az 1883/2006/EK bizottsagi rendelet (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) hatdrozza meg.

A tobbi rendeltetési hely meghatarozasa a kovetkezo:

B00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, fedélzeti ellitmédny és a Kozosségbdl valo kivitelnek
minGsiilé rendeltetési helyek).

B02: BO04, valamint az EG kddu rendeltetési hely.

B03: Albdnia, Horvatorszdg, Bosznia és Hercegovina, Szerbia, Koszovo, Montenegrd, Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg,
hajo- és repiil6gép-fedélzeti ellitmany (a 800/1999/EK bizottsagi rendelet (HL L 102.,1999.4.17., 11. 0.) 36., 45. és — adott
esetben — 44. cikkében emlitett rendeltetési helyek).

B04: Torokorszag, Ukrajna, Belarusz, Moldova, Oroszorszag, Gruzia, Orményorszég, Azerbajdzsan, Kazahsztdn, Tirkmenisztan,
Uzbegisztén, Tédzsikisztan, Kirgizisztan, Marokko, Algéria, Tunézia, Libia, Libanon, Sziria, Irak, Irdn, Izrael, Ciszjorddnia/
Gazai 6vezet, Jorddnia, Szatid-Ardbia, Kuvait, Bahrein, Katar, Egyesiilt Arab Emirségek, Omdn, Jemen, Pakisztdn, Sri Lanka,
Mianmar (Burma), Thaifold, Vietnam, Indonézia, Fillop-szigetek, Kina, Eszak-Korea, Hongkong, Szuddn, Mauriténia, Mali,
Burkina Faso, Niger, Csdd, Zold-foki-szigetek, Szenegdl, Gambia, Bissau-Guinea, Guinea, Sierra Leone, Libéria,
Elefantcsontpart, Ghdna, Togo, Benin, Nigéria, Kamerun, Kozép-afrikai Koztdrsasdg, EgyenlitSi-Guinea, Sdo Tomé és
Principe, Gabon, Kongd, Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg, Ruanda, Burundi, Szent Ilona és kapcsolt teriiletei, Angola,
Etidpia, Eritrea, Dzsibuti, Szomdlia, Uganda, Tanzania, Seychelle-szigetek és kapcsolt teriiletei, Brit Indiai-6cedni Teriilet,
Mozambik, Mauritius, Comore-szigetek, Mayotte, Zambia, Malawi, Dél-Afrika, Lesotho.
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A BIZOTTSAG 37/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)
a cukordgazat egyes termékeire az 1109/2007/EK rendelet iltal a 2007/2008-es gazdasigi évre
rogzitett irinyad6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsardl
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 2) A jelenleg a Bizottsig rendelkezésére 4l informéciok

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz616 2006. jinius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadé
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészits
vam Osszegét a 2007/2008-es gazdasigi évre az
1109/2007[EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen
drakat és vamokat legutobb az 1509/2007[EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

alapjan az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2007/2008-es gazdasagi évre az 1109/2007[EK rendelet dltal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyadd drak és kiegészitd
vamok mddosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 18-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

(") HL L 58.,2006.2.28., 1. 0. A legutébb az 1260/2007[EK rendelettel
(HL L 283., 2007.10.27., 1. 0.) mddositott rendelet. 2008. oktdber
1-jétdl a 318/2006/EK rendelet helyébe az 1234/2007/EK rendelet
(HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 178., 2006.7.1., 24. o. A 2031/2006/EK rendelettel (HL
L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 253, 2007.9.28., 5. o.

4 HL L 333., 2007.12.19., 70. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado
drak és kiegészit6 vimok 2008. janudr 18-dn alkalmazandé mddositott Gsszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te'rn?é,k nett’é’l()lp kg-jdra Az adott ’terr'nélf n,etté ,IOOng—jeira

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozd kiegészité vam Gsszege
17011110 (Y 21,15 5,73
17011190 (Y) 21,15 11,14
17011210 (Y 21,15 5,54
17011290 () 21,15 10,62
1701 91 00 (3 22,77 14,47
17019910 (3 22,77 9,33
1701 99 90 (3 22,77 9,33
170290 95 (%) 0,23 0,41

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 58., 2006.2.28.,
1. o.).

(*) A 318/2006/EK rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén.

() 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A BIZOTTSAG 38/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

az 1529/2007[EK rendelettel a 2008. janudri alid§szakra megnyitott vimkontingensek keretében
torténd rizsbehozatalra vonatkoz6 engedélyek kibocsatisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szold, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a CARIFORUM-térséghez tartozé allamokbdl, illetve a
tengerentdli orszdgokbdl és teriiletekrsl (TOT) szdrmazé rizsre
vonatkozé behozatali vaimkontingens megnyitdsardl és kezelé-
sérél szo6lo, 2007. december 21-i 1529/2007/EK bizottsagi
rendeletre (°) és kiilonosen annak 14. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1529/2007[EK rendelet a 2008. évre a CARIFORUM-
térséghez tartozé allamokbél szdrmazé rizsre 187 000
tonna hdntoltrizs-egyenértékben kifejezett éves behozatali
vamkontingenst (tételszdm: 09.4219), a Holland Antil-
lakrol és Arubdrdl szarmazé rizsre 25 000 tonna hdntolt-
rizs-egyenértékben kifejezett behozatali vimkontingenst
(tételszam: 09.4189) és a legkevésbé fejlett TOT-bo! szar-
mazé rizsre 10 000 tonna hdntoltrizs-egyenértékben
kifejezett ~ behozatali ~ vamkontingenst  (tételszam:
09.4190) nyitott meg.

(2) Az 1529/2007[EK rendelet 1. cikke (1) és (2) bekezdé-
sében eldirt kontingenseknél az elsg alidészak a janudr
hénap.

(") HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK rende-
lettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. o.) mddositott rendelet. 2008.
szeptember  1-jét6l az  1785/2003/EK rendelet helyébe az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

() HL L 348., 2007.12.31., 155. o.

(3) Az 1529/2007/EK rendelet 6. cikkének a) pontja szerinti
kozlések alapjan megdllapithat, hogy a 09.4219 tétel-
szami kontingens esetében az emlitett rendelet 2.
cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban 2008 janudrjdnak
els6 hét napjan benyujtott kérelmek a rendelkezésre allo,
hantoltrizs-egyenértékben kifejezett mennyiséget megha-
ladé mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvaldé az
igényelt mennyiségekre alkalmazand6 elosztasi egytitt-
haté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki.

(@) A fent emlitett kozlések alapjan megéllapithaté tovabbd,
hogy a 09.4189 és 09.4190 tételszamt kontingensek
esetében az 1529/2007 rendelet 2. cikkének (1) bekez-
désével osszhangban 2008 janudrjanak elsé hét napjn
benydjtott kérelmek a rendelkezésre all6, héntoltrizs-
egyenértékben kifejezett mennyiségnél kisebb mennyi-
ségre vonatkoznak.

(5)  Indokolt tovabbd az 1529/2007EK rendelet 4. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban meghatarozni a kovetkezd
kontingens-alid@szakra rendelkezésre all6 mennyiségeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1529/2007[EK rendeletben emlitett, 09.4219 tétel-
szama kontingensekhez kapcsolédé, 2008 janudrjnak els§
hét napjan rizsbehozatalra vonatkozéan benyujtott engedélyké-
relmek esetében az engedélyek az e rendelet mellékletében
meghatdrozott odaitélési egyiitthatoknak az igényelt mennyisé-

gekre valo alkalmazdsdval kapott mennyiségekre bocsathatdak
ki.

(2) Az 1529/2007[EK rendeletben emlitett, 09.4219
09.4189 és 09.4190 tételszama kontingensek keretében a
kovetkez$ kontingens-alid@szakra rendelkezésre dllé mennyisé-
geket e rendelet melléklete hatdrozza meg.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

Az 1529/2007[EK rendelet alkalmazisiban a 2008. janudri aliddszakra kioszthaté mennyiségek és a kovetkezd
alidGszakra rendelkezésre dll6 mennyiségek

A 2008. janudri alids-

A 2008. méjusi alidé-
szakra rendelkezésre 4llo

Szdrmazds|Termék Tételszdam szakra megdllapitott N -
odaitélési egyiitthato OsSZMENnyIseg
(kg-ban)
A CARIFORUM-térséghez tartozé allamok (az 09.4219 80,286290 % 62 334003
1529/2007[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja.
— KN-kéd: 1006, a 1006 10 10 KN-k6d
kivételével
TOT (az 1529/2007/EK rendelet 1. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontja)
— KN-kéd: 1006
a) Holland Antillék és Aruba: 09.4189 —0® 15942 363
b) Kevésbé fejlett TOT-ok: 09.4190 —0 6 667 000

(") Erre az alidészakra nem alkalmaznak elosztasi egyiitthatot: a Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovdbbitottak.
(®) Mivel a kérelmek a rendelkezésre all6 mennyiségeknél alacsonyabb vagy azokkal megegyezd mennyiségekre vonatkoznak, minden

kérelem elfogadhaté.
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A BIZOTTSAG 39/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 17.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkozé visszatéritési ratdk rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiillonosen annak 31. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1255/1999[EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrl, hogy az e rendelet 1. cikkének a), b), ¢),
d), e), és g) pontjaban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti killonbség export-visszatéritésbdl
fedezhetd.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések  Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsagi rendelet () meghatdrozza azokat a termékeket,
amelyekre visszatéritési ratit kell rogziteni abban az
esetben alkalmazva, ha ezek a termékek az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk
formdjaban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes széban forgd alaptermék
100 kg-jara minden hénapban rogziteni kell a visszaté-
ritési ratdt.

(4)  Mindazondltal a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld
druk formdjiban exportdlt egyes tejtermékek esetében
magas visszatéritési ratak el8zetes rogzitésével a visszaté-
ritésekkel kapcsolatosan villalt kotelezettségek veszélybe
keriilhetnek. Sziikséges megfelel§ Svintézkedéseket tenni
a veszély elkeriilése érdekében, mindazondltal a hossza

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutbb az 1152/2007/EK tandcsi
rendelettel (HL L 258., 2007.10.4., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 172, 2005.7.5., 24. o. A legutébb az 1496/2007EK rende-
lettel (HL L 333., 2007.12.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

lejératt szerz6dések megkotésének elkeriilése nélkiil. Az
egyedi visszatéritési ratdk rogzitése az ezen termékekkel
kapcsolatos  visszatéritések el6zetes  megéllapitdsara
moédot ad e két cél teljesitésére.

(5) Az 1043/2005[EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy a visszatéritési ratdk rogzitésekor
adott esetben figyelembe veendSk a széban forgd termék
kozos piacszervezésérdl sz6lo rendeletnek megfelelGen az
1043/2005/EK rendelet I. mellékletében feltiintetett alap-
termékekre vagy a megfeleltetett termékekre vonatkozd,
minden tagillamban alkalmazandé termelési visszatéri-
tések, tdmogatdsok vagy azonos hatdst intézkedések.

(6) Az 1255/1999[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arr6l, hogy tdmogatds nydjthaté a Kozos-
ségben elddllitott és kazeinné feldolgozott {6l6zott tejre,
ha ez a tej és az abbdl eldillitott kazein megfelel bizo-
nyos feltételeknek.

(7) A tejszin, a vaj és a vajkoncentratum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megallapitdsar6l sz0l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet (3)
meghatdrozza, hogy a csokkentett arti vajat és tejszint a
bizonyos termékek elGdllitdsival foglakozd ipardgak
szdmdra hozzaférhet6vé kell tenni.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I  mellékletében és az
1255/1999EK rendelet 1. cikkében feltiintetett, illetve az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk forma-
jaban exportalt alaptermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk az
e rendelet mellékletében foglalt termékek tekintetében a jelen
melléklet szerint keriilnek rogzitésre.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb az 1546/2007[EK rende-
lettel (HL L 337., 2007.12.21., 68. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 18-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Heinz ZOUREK
vdllalkozdspolitikai és ipari fGigazgatd
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MELLEKLET

A SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2008. janudr

18-t6l vonatkozé visszatéritési ratdk (')

(EUR/100 kg)

Visszatéritési rata

A visszatéri-

KN-kod Leirds tési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 0402 10 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird dllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, sily szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird dllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, stily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):
a) Az 1898/2005/EK rendelet szerint eldallitott, csokkentett drdi, a PG 0,00 0,00
3-nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartal-
mazé druk kivitelekor
b) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmii vaj:
a) Az 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal 0,00 0,00
osszhangban eldéllitott, csokkentett drt vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor
b) 2106 90 98 KN-kdddal jelolt, 40 % vagy nagyobb silyt tejzsirt 0,00 0,00
tartalmazé termékek kivitelekor
) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00

(") Az ebben a mellékletben meghatdrozott mértékek nem alkalmazhatok a kovetkezd helyekre irdnyulé exportra:
a) harmadik orszdgok: Amerikai Egyesiilt Allamok, Andorra, Apostoli Szentszék (Vatikdnvaros Allam), Liechtenstein, valamint azok a
Svdjci Allamszovetségbe exportalt druk, amelyek fel vannak sorolva a Svdjci Allamszovetség és az Eurépai Unié kozott 1972. jdlius
22-én létrejott megéllapoddshoz csatolt 2. jegyzSkonyv L. és 1. tablazatdban;

b) az Eur6pai Uni6 tagillamainak azon teriiletei, amelyek nem tartoznak a Kozosség vémteriiletéhez: Ceuta, Melilla, Livigno és
Campione d'ltalia telepiilések, Helgoland, Gronland, Ferder-szigetek, valamint a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriiletei, amelyek folott

a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellenSrzést;

o) eurdpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért egy tagéllam felels, és amelyek nem képezik részét a kozosségi vamteriiletnek:

Gibraltar.
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. november 26.)

a savtartalom-névelésnek az Ausztria B. sz6l6termd ovezetében termelt mustok és borok esetében,
a 2007/2008-as boraszati év tekintetében torténé engedélyezésérdl

(az értesités a C(2007) 5615. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német nyelvii sz6veg hiteles)

(2008/58/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 1493/1999[EK rendelet V. melléklete E. részének 2., 3.
és 7. pontjdban eldirt feltételek mellett.
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,
(4) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szolo, 1999. mdjus vannak a Borpiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,
17-1 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak

46. cikke (1) bekezdésére, ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

mivel: 1. cikk

Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete E. része 1. pontjinak
a) alpontjdban foglaltaktdl eltérve Ausztria az emlitett melléklet
E. részének 2., 3. és 7. pontjiban eldirt feltételek mellett enge-
délyezheti a B. sz6l6term$ Ovezetben termelt, a 2007-es
sziiretbdl szdrmazé mustok és borok savtartalmdnak novelését.

(1) Az Ausztria B. sz6l6termd ovezetében a sz8l6 érési ideje
alatt tapasztalt rendkivilli idgjardsi kortilmények a sz616
és a szG8l6must savtartalmanak jelentds és visszaforditha-
tatlan csokkenését vontdk maguk utdn. A 2007 nyardn
Ausztria teriiletén tapasztalt kiilonleges idGjardsi koriil-
mények hasonléak a rendes koriilmények kozott a joval

délebbre elhelyezkedd szSlotermd teriiletekre jellemzd 2. cikk
id6jardsi koriilményekhez. E hatdrozat cimzettje az Osztrdk Koztdrsasdg.

(2) Az érintett régidkban az éretten leszuretelt sz6l§ oOsszes
savtartalma szokatlanul alacsony, és nem teszi lehet6vé
megfelel§ bor készitését, valamint a bor megfelel§ eltart-
hat6sdganak biztositasit.

Kelt Briisszelben, 2007. november 26-an.

e ; . s 1z a Bizottsdg részérdl
(3)  Ezért indokolt engedélyezni Ausztria szdmdra a B. sz8l6- _ s
termd Gvezetben termelt, a 2007-es sziiretbSl szdrmazd Mariann FISCHER BOEL
mustok és  borok savtartalmdnak novelését az a Bizottsdg tagja

() HL L 179., 1999.7.14., 1. 0. A legutébb az 1234/2007EK rende-
lettel (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) mddositott rendelet.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 18.)

az Eurépai Kozosségek harmadik orszdgba kikiildott tisztviselGinek, ideiglenes és szerzGdéses

alkalmazottainak dijazdsdra, valamint a két ¢j tagillam csatlakozisit kovetGen legfeljebb

tizenkilenc hénapos idGszakra e két tagillamban tisztségben maradé tisztviselGk egy részének

dijazdsira 2006. augusztus 1-jét6l, 2006. szeptember 1-jétGl, 2006. oktdber 1-jétdl, 2006.

november 1-ét6l, 2006. december 1-jét6l és 2007. januir 1-jét6l alkalmazand6 korrekcids
szorzok kiigazitdsarol

(2008/59/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti
szabdlyzatdra és az e Kozosségek egyéb alkalmazottaira vonat-
kozé alkalmazdsi feltételeket —meghatdrozé  259/68/ECK,
Euratom, ESZAK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak X.
melléklete 13. cikkének mdsodik albekezdésére,

tekintettel a két tagallam csatlakozasi szerzédésére és killonosen
annak 33. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A személyzeti szabdlyzat X. melléklete 13. cikke els§
albekezdésének megfeleléen a 453/2007/EK, Euratom
tandcsi rendelet (}) rogziti az Eurdpai Kozosségek
harmadik orszdgban szolgdlatot teljesits tisztviselSinek,
ideiglenes és szerz8déses alkalmazottainak, valamint a
csatlakozdst kovetSen legfeljebb tizenkilenc hénapos
id@szakra a két 4j tagdllamban tisztségben maradé tiszt-
visel6i egy részének az alkalmazdsi orszdg pénznemében
fizetett dijazdsara 2006. jalius 1-jét6l alkalmazandd
korrekcios szorzokat.

2) A személyzeti szabdlyzat X. melléklete 13. cikke masodik
albekezdésének megfeleléen 2006. augusztus 1-jétdl,
2006. szeptember 1-jétSl, 2006. oktober 1-jétél, 2006.
november 1-jét6l, 2006. december 1-jét6l és 2007.
janudr 1-jét6l az emlitett korrekcids szorzdkat ki kell

() HL L 56., 1968.3.4,, 1. o. A legutébb a 332/2007[EK, Euratom
rendelettel (HL L 90., 2007.3.30., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 109., 2007.4.26., 1. o.

igazitani, amennyiben egy adott harmadik orszdg tekin-
tetében — tekintettel a Bizottsdg birtokdban levd statisz-
tikai adatokra — a megélhetési koltségeknek a korrekcids
és a megfelel atvaltasi rfolyam alapjan mért valtozdsa a
legutdbbi kiigazitds 6ta meghaladta az 5 %-ot,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

2006. augusztus 1-jétdl, szeptember 1-jétsl, oktdber 1-jétdl,
november 1-jét6l, december 1-jét8l és 2007. janudr 1-jétdl
kezd8d§ hatdllyal az Eurépai Kozosségek harmadik orszdgban
szolgalatot teljesit tisztviselGinek, ideiglenes és szerzdéses
alkalmazottainak, valamint a csatlakozdst kovetSen legfeljebb
tizenkilenc hénapos idészakra a két 4j tagallamban tisztségben
marad¢ tisztvisel6k egy részének az alkalmazdsi orszdg pénzne-
mében fizetett dijazdsdra a mellékletben megjelolt kiigazitott
korrekcios szorzokat kell alkalmazni.

Az ezen dijazdsok kiszdmitdsdndl alkalmazott darfolyamok a
koltségvetési rendelet végrehajtdsi szabdlyainak megfelelGen
keriilnek megallapitdsra, és megfelelnek az elsé albekezdésben
emlitett id6pontnak.

Kelt Briisszelben, 2007. december 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Benita FERRERO-WALDNER
a Bizottsdg tagja
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Alkalmazdsi hely

Korrekcids szorzok 2006 augusztusaban

Lesotho 68,3
Madagaszkar 76,9
Mozambik 76,4
Zimbabwe 60,1
Alkalmazdsi hely Korrekcids szorzok 2006 szeptemberében
Szenegél 85,5
Jemen 71,9
Zimbabwe 71,4
Alkalmazadsi hely Korrekcids szorzék 2006 oktdberében
Brazilia 79,3
Guinea 55,8
Nepal 72,4
Kong6i Demokratikus Koztérsasig 122,8
Zimbabwe 82,6
Alkalmazadsi hely Korrekcids szorzék 2006 novemberében
Algéria 91,4
Orményorszdg 122,5
Indonézia 89,8
Moldova 55,8
Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg 125,6
Szudén 57,6
Zimbabwe 95,1
Alkalmazdsi hely Korrekcids szorzok 2006 decemberében
Argentina 50,7
Chile 72,4
Salamon-szigetek 89,1
Kongdi Demokratikus Koztdrsasag 127,1
Ruanda 89,6
Ukrajna 106,5
Venezuela 60,9
Zimbabwe 102,4
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Alkalmazasi hely Korrekcids szorzok 2007 janudrjaban
Banglades 47,1
Botswana 63,3
Brazilia 83,9
Burkina Faso 94,9
Dzsibuti 96,8
Eritrea 49,5
Etiépia 88,1
Gambia 58,6
Grizia 99,8
Guinea 52,3
Jamaica 90,2
Malawi 70,8
Marokkd 91,1
Mauritius 65,7
Mexikd 73,7
Mozambik 76,1
Pakisztan 53,5
Szvézifold 56,8
Tanzdnia 59,5
Jemen 74,5
Zimbabwe 114,9




L 15/32

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.1.18.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 21.)

a 2003/548[EK hatdrozatnak bizonyos fajta bérelt vonalaknak a bérelt vonalak minimdlis készletébgl
val6 elhagydsa tekintetében t6rténd modositisirol

(az értesités a C(2007) 6635. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/60/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az elektronikus hirk6zl§ hdlozatok és elektronikus
hirkozlési szolgéltatdsok kozos keretszabalyozasir6l —szol6,
2002. madrcius 7-i 2002/21/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (keretiranyelv”) (*) és killonosen annak 17. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel az egyetemes szolgéltatdsrdl, valamint az elektronikus
hirk6z18 halézatokhoz és elektronikus hirkozlési szolgdltatd-
sokhoz kapcsolodd felhaszndldi jogokrdl szold, 2002. marcius
7-1 2002/22[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (,egye-
temes szolgaltatdsi iranyelv”) (3) és kilondsen annak 18. cikke
(3) bekezdésére,

a hirkozlési bizottsaggal folytatott konzultaciot kévetden,
mivel:

(1) A Bizottsdg 2003. julius 24-én elfogadta az dsszehangolt
jellemz8kkel és a kapcsolddd szabvanyokkal egyiitt a
bérelt vonalaknak az egyetemes szolgéltatdsi irdnyelv (3)
18. cikkében emlitett minimdlis készletérdl sz616, 2003.
julius 24-i 2003/548EK hatdrozatot. Eszerint a mini-
mélis készletben kétféle analég és hdromféle digitalis
bérelt vonal szerepelt, 2 048 kbit/s-ig terjedS adatatviteli
sebességtartomanyban.

(2)  Egyre szélesebb korben véltanak ¢j hélozati architekti-
rara, amelyben mdr nem alkalmaznak miszaki megoldas-
ként analdg tipust bérelt vonalakat. A digitdlis bérelt
vonalak irdnydban mutatkozd keresletet, amelyet egyre
inkabb a nagy sebességd, legalabb 2 048 kbit/s-os adat-

(') HL L 108., 2002.4.24., 33. o. A 717/2007/EK rendelettel (HL
L 171, 2007.6.29., 32. 0.) mddositott iranyelv.

@ HL L 108., 2002.4.24,, 51. o.

() HL L 186., 2003.7.25. 43. o.

atvitel irdnti igény jellemez, a piac ki tudja elégiteni. A
nyilvinos konzultdcidk a tagdllamok, az érintett iparszo-
vetségek és az érdekelt felek széles kordi tdmogatdsardl
tantskodtak az emlitett 6tféle bérelt vonalnak a jelenlegi
minimdlis készletbdl valé elhagyésa tekintetében.

(3) Az egyetemes szolgdltatdsi irdnyelv 18. cikkének (3)
bekezdése alapjan a Bizottsdg elhagyhat a minimalis kész-
letbdl bizonyos tipust bérelt vonalakat.

(4) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a hirkozlési bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/548/EK hatdrozat mellékletébsl ,Az Gsszehangolt
jellemz8kkel és a kapcsolodd szabvanyokkal egyiitt a bérelt
vonalak minimélis készletének meghatdrozdsa” cimd jegyzéket
el kell hagyni.
2. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. januar 17.)

a 79/542/EGK tandcsi hatdrozat II. mellékletének a szarvasmarhafélék friss hdsinak Brazilidbol
torténd behozatala tekintetében torténd modositdsirol

(az értesités a C(2008) 28. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/61/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek
termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyad6 éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsirdl sz6lo,

2002.
nosen

december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (1) és (4) bekezdésére, valamint 9. cikke

(4) bekezdésére,

mivel:

Az egyes €l§ éllatoknak és azok friss hisdnak a Kozos-
ségbe torténS behozataldra feljogositott harmadik
orszdgok vagy harmadik orszdgok részei jegyzékének
megallapitdsar6l, valamint az allat- és kozegészségiigyi
feltételek és a szitkséges dllatorvosi bizonyitvanyok
meghatdrozdsarél  sz6l6,  1979.  december  21-i
79/542[EGK tandcsi hatdrozat (?) el6irja, hogy az ilyen
allatok és husok behozatala sordn be kell tartani az emli-
tett hatdrozatban meghatdrozott megfelel§ bizonyitvany-
mintdkban eldirtakat.

2003 ota a Bizottsag helyszini ellenérzései hidnyossa-
gokat tartak fel a szarvasmarhafélék hdsinak kozosségi
behozataldra vonatkozd kovetelmények tekintetében. A
hidnyossagok egy részét Brazilia orvosolta, de a Bizottsig
kozelmiltban végzett helyszini ellendrzései sordn a
gazdasdgok nyilvantartdsdra, az allatok azonositdsira és
a mozgasuk ellendrzése terén silyos szabdlysértésekre,
valamint a kordbbiakban tett, helyreigazitdsra vonatkoz6
kotelezettségvallaldsok megszegésére deriilt fény.

A tovdbbi behozatal csak a kovetkez$ intézkedések
esetében engedélyezhetd biztonsagosan: azon gazdasigok
ellenSrzésének és feliigyeletének megszigoritdsa, ahonnan
a Kozosségbe exportdlhat6 allatok szdrmaznak, valamint
egy, az engedélyezett gazdasdgokat tartalmazd, Brazilia
altal osszedllitott ideiglenes lista felallitdsa, mely gazda-
sagok esetében garancidt nydjtanak arra, hogy azok

() HL L 18., 2002.1.23., 11. o.
() HL L 146., 1979.6.14., 15. 0. A legutébb a 2007/736/EK bizottsdgi
hatdrozattal (HL L 296., 2007.11.15., 29. 0.) mddositott hatdrozat.

maradéktalanul teljesitik a Kozosségi behozatalra szant
szarvasmarhafélék friss, csontozott, illetve érlelt husdval
szemben tdmasztott kovetelményeket, amelyeket ellen-
Griznek és vizsgdlnak, illetve amelyek teljes ellendrzési
és vizsgalati jelentését a Bizottsig rendelkezésére
bocsatjdk.

Annak ellendrzésére, hogy a listdban szerepld gazdasigok
teljesitik-e az Eurdpai Unibba irdnyul6é behozatali kove-
telményeket, a bizottsagi szolgalatok ellendrzéseket
végeznek az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivatal
harmadik orszdgokban végzett mveletei keretében.

Az ellen6rzések eredménye nyomdn — a Bizottsag tdjé-
koztatdsit kovetGen — a gazdasigok ideiglenes listdja
modosithat6. Az engedélyezett gazdasdgok listdjat — tdjé-
koztatasi céllal — nyilvanosan hozzaférhet6vé kell tenni a
Bizottsig TRACES integrdlt szdmitogépes allat-egészség-
tigyi rendszerén keresztiil.

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében
taldlhato, a friss hist Kozosségbe exportilhaté harmadik
orszdgokat tartalmazé jegyzékben fel kell tintetni, hogy
csak e hatdrozat hatilybalépése utdn levdgott allatokbol
szdrmazd friss, csontozott és érlelt szarvasmarhahs
fogadhaté el kozosségi behozatalra, mivel csak az ilyen
hiis tekintetében garantdlhaté az engedélyezett gazdasd-
gokra vonatkozé 1j kovetelmények teljesitése. Ugyanak-
kor ez megfelel§ alkalom egy, a tabldzatban el6forduld
hiba javitdsdra is.

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében
talalhaté harmadik orszagok jegyzékét és a II. melléklet
2. részében taldlhaté ,BOV” dllatorvosi bizonyitvany-
mintdt ennek megfeleléen moédositani kell.

A kereskedelem fennakaddsét elkeriilendd, az e hatdrozat
hatalybalépése el6tt igazolt és feladott friss, csontozott és
érlelt szarvasmarhahts-széllitmanyok Ko6zosségbe torténd
behozataldt meghatdrozott ideig engedélyezni kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 79/542]EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, harmadik orszdgokat tartalmazé
jegyzék ,BR-Brazilia” teriiletére vonatkozd sora helyébe a kovetkezd 1ép:

BR - Brazil | ,BR-0 | Az orszdg egész teriilete EQU

BR-1 | Minas Gerais dllam egy része (kivéve | BOV | AésH| 1 2008. janudr 31.
Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai,
Setelagoas és Bambui regiondlis korzetét);

Espiritu Santo allam,
Goias allam,

Mato Grosso dllam egy része, mely a
kovetkez$ regiondlis egységeket foglalja
magédban:

— Cuiaba (kivéve San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone és Bardo de Melgago
telepiilést);

— Céceres (kivéve Céceres telepiilést),
— Lucas do Rio Verde,

— Rondondpolis (kivéve Itiquiora telepii-
1ést),

— Barra do Garga,
— Barra do Burgres.

Rio Grande do Sul dllam

BR-2 | Santa Catarina dllam BOV |AésH| 1 2008. januar 31.”

2. cikk

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 2. részében meghatdrozott ,BOV” dllat-egészségiigyi bizonyitvany
esetében:

1. A 10.3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,10.3. olyan gazdasigokbdl szdrmaz¢é dllatokbdl erednek:

a) ahol az ott 1évg dllatok egyikét sem vakcindztik [ragadds szdj- és koromfdjds
vagy] (1?) keleti marhavész ellen, és

(%) vagy [b) amelyekben, és az ezek 10 km-es korzetében 1év6 gazdasigokban a megel6z6
30 nap sordn nem fordult el§ ragadds szdj- és koromfdjas vagy keleti marhavész
eset/jarvany,]

() (%) vagy [b) ahol dllat-egészségiigyi okokbdl nincs érvényben hatésagi korldtozds, és ezekben
a gazdasagokban, illetve az ezek 25 km-es korzetében 1év8 gazdasagokban nem
fordult el a megel6z6 60 nap sordn ragadds szdj- és koromfijds vagy keleti
marhavész esetfjarvany, és

¢) ahol a vagoéhidra valo kozvetlen szdllitds el6tt az allatok legaldbb 40 napig
tartozkodtak;]
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) (%) [d)

() (") vagy [b)

ahova az elmalt hirom hénapban nem érkezett allat az EK nem engedélyezett
teriileteirdl;

ahol az dllatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjelolésének és igazoldsinak
nemzeti rendszerében tartjdk nyilvan és azonositjdk:

a kérdéses gazdasdgokat — az illetékes hat6sdgok dltal lefolytatott kedvezd kime-
netell vizsgalat és elkészitett hivatalos jelentést kovetGen — engedélyezett gazda-
sdgokként tartjak nyilvdn a TRACES ('°) rendszerben, valamint az illetékes hato-
sdgok rendszeresen végeznek ellendrzéseket az e hatdrozatban el6irt relevins
kovetelmények betartatdsa érdekében;]

ahol éllat-egészségiigyi okokbdl nincs érvényes hatdsagi korldtozds, és ezekben a
gazdasdgokban és mds, az ezek 10 km-es korzetében 1évS gazdasigban nem
fordult el ragadds szdj- és koromfdjas vagy keleti marhavész esetfjarvany a
megel6z6 12 hénap soran, és

az dllatok a vagoéhidra valé kozvetlen szdllitds el6tt legaldbb 40 napig tartdz-
kodtak;]”

2. A szoveg a (1) megjegyzés utdn a kovetkezd (1°) megjegyzéssel egésziil ki:

J(1%) Az illetékes hatésdg altal meghatdrozott engedélyezett gazdasigok listdjdt az illetékes hatdsig
rendszeresen feliilvizsgdlja és naprakésszé teszi. A Bizottsig gondoskodik arrél, hogy az engedé-
lyezett gazdasdgok listdjat tdjékoztatdsi célokbdl nyilvanosan elérhet6vé tegye integrélt szamitogépes
allat-egészségiigyi rendszerén (TRACES) keresztiil.”

3. cikk

Azok a friss, csontozott és érlelt szarvasmarhahus-szdllitmanyok, amelyekre a 79/542/EGK hatarozattal
osszhangban, az e hatdrozat édltal bevezetett modositasok el6tt allat-egészségiigyi bizonyitvanyt adtak ki
2008. janudr 31. elétti kibocsatdsi ddtummal, és amelyek abban az id6pontban mdr tton voltak a Kozosség
felé, 2008. marcius 15-ig behozhatdk a Kozosség teriiletére.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot 2008. janudr 31-t6l kell alkalmazni.

5. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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